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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni je povinné)

NARIZENI{

NARIZENI RADY (ES) & 393/2009
ze dne 11. kvétna 2009

o uloZeni konetného antidumpingového cla a o koneéném vybéru prozatimné uloZeného cla
z dovozii nékterych svicek, svici a obdobnych vyrobki pochdzejicich z Cinské lidové republiky

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1) (déle jen ,zdkladni
nafizeni“), a zejména na ¢lanek 9 uvedeného nafizent,

s ohledem na ndvrh, ktery predlozila Komise po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto dtvodim:

1. POSTUP
1.1 Prozatimni opatfeni

Komise nafizenim (ES) ¢. 1130/2008 ze dne 14. listopadu
2008 o ulozeni prozatimniho antidumpingového cla
z dovozl nékterych svicek, svici a obdobnych vyrobkd
pochézejicich z Cinské lidové republiky () (ddle jen
,prozatimni nafizeni) uloZila prozatimni antidumpin-
gové clo na dovoz nékterych svicek, svici a obdobnych
vyrobkii pochdzejicich z Cinské lidové republiky (ddle jen
,CLRY).

1.2 Nasledny postup

Po sdéleni zdkladnich skute¢nosti a dvah, na jejichz
zdkladé bylo rozhodnuto o uloZeni prozatimnich anti-
dumpingovych opatieni, zacastnénym strandm se nékteré
z nich k prozatimnim zjisténim pisemné vyjadiily.
Strany, které o to pozddaly, dostaly moznost slySeni.

. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1.

. vést. L 306, 15.11.2008, s. 22.

Komise pokracovala ve zjiStovani a ovéfovani vsech
informaci, jez povazovala za nezbytné pro svd kone¢nd
zjisténi.

Komise pokracovala ve svém Setieni tykajicim se otdzek
zajmu Spolecenstvi a provedla dalsi analyzu informaci,
které po ulozeni prozatimnich antidumpingovych
opatieni poskytli dovozci, maloobchodnici a obchodni
sdruzeni.

Byly zvdZeny ustni a pisemné piipominky dotéenych
stran a na jejich zdkladé byla prozatimni zjisténi podle
potieby upravena. Za timto tlelem byly uskute¢nény
dalsi inspekce v prostorach téchto spole¢nosti:

dovozci ve Spoleenstvi, ktefi nejsou ve spojent:

— Koopman International BV, Amsterdam, Nizozemsko,

— Salco Group PLC, Essex, Spojené krélovstvi.

Inspekce byly uskutenény rovnéz v prostorach spolec-
nosti uvedenych ve 31. bodé odavodnéni.

Vsechny strany byly informovany o zdkladnich skute¢no-
stech a tivahéch, na jejichz zdkladé bylo zamysleno dopo-
rucit ulozeni konecnych antidumpingovych opatfeni na
dovoz nékterych svicek, svici a obdobnych vyrobki
pochazejicich z CLR a konecny vybér &astek zajisténych
formou prozatimniho cla. Byla jim rovnéz poskytnuta
lhata, béhem niz mohly vznést namitky ke sdélenym
informacim.



L 119)2 Utedni véstnik Evropské unie 14.5.2009
(6)  Pripomind se, ze Setfeni ohledné dumpingu a Gjmy se (13)  Piipominky, které v uvedeném obdobi u¢inily zdcastnéné
tykalo obdobi od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2007 strany, neodtvodnovaly vynéti nékterych typt svicek
(dale jen ,obdobi 3etfeni* nebo ,05%). Pokud jde o trendy z oblasti plisobnosti 3etfeni, zejména vynéti takzvanych
vyznamné pro posouzeni Ujmy, Komise analyzovala ,o0zdobnych“ nebo ,dekora¢nich” svicek. Strany neucinily
tidaje za obdobi od 1. ledna 2004 do konce obdobi 74dné podani, v némz by definovaly rozdily, které by
Setfen (dale jen ,posuzované obdobi®). byly umoznily jasné rozliSeni mezi riiznymi typy svicek,
které maji byt zahrnuty do oblasti plisobnosti Setfent,
a témi, které z ni maji byt vynaty. Setieni se navic
v rozporu s nékterymi tvrzenimi neukdzalo na zjisténi
(7)  Neékteré ziicastnéné strany namitaly, Ze volba roku 2007 dumpingu a Gjmy u Setfenych spole¢nosti zafazenych do
jako obdobi 3etieni byla chybnd, protoze analyzu ¢jmy vzorku s vyznamnymi rozdily podle typii svicek. Vychd-
ovlivnily nékteré udilosti, k nimz doslo v letech 2007 zelo se tedy predbézné z toho, Ze viechny typy svicek, na
a 2008, napf. zména vyvoznich subvenci a politiky prace které se vztahuje soucasné Setfeni, byly soucdsti stejného
CLR a kolisani sménnych kurzd. vyrobku a Setfeni by se na né mélo vztahovat.
(8)  Je tieba poznamenat, Ze podle ¢l. 6 odst. 1 zdkladniho
nafizeni by obdobi Setfeni mélo odpovidat obdobi L, L, o, . L.
bezprostfedn predchdzejicimu zahdjent fizeni. Pripoming (14 Po uloZeni prozatimich opatfent se optt tvdilo, Ze
se, Ze soulasné Setfeni bylo zahdjeno dne 16. tnora Vyvazejict vyrope v CLR Vyrabel ve VeIKe mire Tuene
2008. Pokud jde o zkoumdni trendd vyznamnych pro vyrdbéné netzo devko.r acni schky s da}lsmvl opracovanim,
posouzen{ Ujmy, to zpravidla odpovidd tfem nebo B,i’ lo opzikova/no, ze jejich Vyrczba J€ harocna na pracovni
Ctyfem letim pied zahdjenim fizeni a kondi shodné st d ze,vyrobavve)Spollecenstwwje Vyrabej(iopotvlze
s obdobim Setfeni dumpingu. Uvedené tvrzeni bylo v OmEzencm mnozstvl. Bylo rovnez znovu zdurazno-
tedy odmitnuto. vdno, ze zdkaznici vnimaji dikoracnl sylcky )ma}( nez
klasické a standardni typy svicek. Tvrdilo se napiiklad,
7e na rozdil od klasickych svicek nejsou dekoracni svicky
uréeny k zapalovani nebo k tomu, aby poskytovaly teplo,
B . ] ale k tomu, aby co nejdéle slouzily jako dekora¢ni pred-
(99 Jedna zdcastnénd strana zpochybnila procento uvedené met N
x 1o . . SR ! y v nezménéném stavu.
ve 2. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni, které
piedstavuje podil Zadateld na celkové vyrobé Spolecen-
Stvi.
(15)  Rovnéz se tvrdilo, Ze rozlisit dekoraéni svicky od dalsich
(10)  Po pfezkoumdni tohoto tvrzeni je tieba poznamenat, Ze typli svicek, napf. Cajovych svicek nebo kuzelovitych
tdaj 60 % uvedeny ve 2. bodé odivodnéni prozatimniho svici, by bylo relativné snadné, vzhledem k tomu, Ze
nafizeni vyjadfuje celkovou podporu Setfeni, pricemz dekora¢ni svicky maji alespont jeden z ndsledujicich
zahrnuje i Zzadatele a vyrobce ve SpoleCenstvi, ktefi rysti: i) jsou vicebarevné a maji nékolik vrstev; ii) maji
pOdef‘lll pOdl’lét a souhlasili N Spoluprécf pfl §etf“enf, Zvla’gtnl' tvar; 111) ma}f Vyf'eza’van)’] povrch S Ozdobn)}mi
a nikoli podil na vyrobé Spolecenstvi, ktery maji pouze prvky a iv) maji dalsi ozdoby z jiného materidlu nez
zadatelé. To potvrzuje i 92. bod odtivodnéni prozatim- z vosku/parafinu.
niho nafizeni. Pokud jde o procento ve 2. bodé odtivod-
néni prozatimniho nafizeni, spravny daj je ,34 %"
2. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK (16) Jiné zucastnéné strany prohlasovaly, zZe ,narozeninové*
svicky se ve SpoleCenstvi nevyrabéji, ale vyrab&ji se
2.1 Dotéeny vyrobek témét vyhradné v CLR, a mély by byt proto vynaty
z tohoto fizeni.
(11)  Dotceny vyrobek byl predbézné definovan jako nékteré
svicky, svice a obdobné vyrobky, kromé ndhrobnich svi¢-
kovych svétel a jinych svickovych svétel pro venkovni
pouziti, pochdzejici z CLR a vyvdzené do Spolecenstvi
(ddle jen ,svicky” nebo ,dotéeny vyrobek®).

(17)  Rovnéz se uvadélo, ze takzvané cajové svicky mohou
nahradit svicky pro tcely produkce svétla, ale jiné typy
sviceck nemohou nahradit cajové svicky pro dcely

(12)  Ackoli se riizné typy svicek mohou lisit velikosti, tvarem, produkce tepla. Proto tyto dva typy nejsou vzdjemné

barvou a dalsimi rysy, napf. vini atd., mélo se pro ucely
uloZeni prozatimnich opatfeni za to, Ze vSechny typy
svicek obsazené v definici dotéeného vyrobku maji stejné
zakladni chemické a technické vlastnosti a pouziti a jsou
do zna¢né miry vzdjemné zaménitelné.

zaménitelné, jako tomu je v piipadé nahrobnich svicko-
vych svétel a jinych svickovych svétel pro venkovni
pouziti, které nejsou dotéenym vyrobkem, a jinych
typt svicek véetné Cajovych svicek. Proto se tvrdilo, Ze
Cajové svicky by mély byt z tohoto Fizeni také vylouceny.
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(18) Pokud jde o tvrzeni tykajici se dekoracnich svicek, (21)  Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny Zadné dalsi piipo-
charakteristické rysy, které strany uvddély, jsou velmi minky tykajici se definice dotéeného vyrobku, potvrzuje
obecné a neumoznily by jasné rozliovat mezi typy se 15. az 23. bod odtvodnéni prozatimniho nafizeni.
svicek, které maji byt zahrnuty do oblasti ptsobnosti
Setfeni, a témi, které z ni maji byt vynaty a na néz se
opatfeni vztahovat nemaji. Mnoho standardnich typa
svicek md vice nez jednu barvu, mohou mit zvldstni
tvar nebo jednu & vice daldich ozdob, napf.
u piilezitosti zvlastnich oslav v pribéhu roku. Informace,
které poskytly strany a které byly shromdzdény pii 2.2 Obdobny vyrobek
Setfeni, zejména informace o typech vyrobka a jim pfifa-
zenych kontrolnich vyrobnich ¢islech, by navic neumo- (22)  Nékteré strany napadly zjisténi ucinénd ve 28. bodé
znily vzdy jasné rozlisit rtzné typy svicek na zdkladé prozatimniho nafizeni, v némz se kritéria pouzitd na
vyse uvedenych ryst. Za prvé je tfeba poznamenat, Ze vymezeni ,obdobného vyrobku“ zaklddala zejména na
skutecnost, Ze nékteré typy vyrobki vyrobci ve Spolecen- technickych a chemickych vlastnostech a také na
stvi Gdajné nevyrabéji, by automaticky nevedla k vynéti kone¢ném pouziti a funkci vyrobku. Dalsi faktory, jako
téchto typl z definice dotéeného vyrobku. Za druhé je tvar, vané, barva nebo dalsi rysy uvddéné zicastnénou
nelze vyloudit, Ze nékteré typy svicek vyrobci ve Spole- stranou, nebyly relevantni z hlediska definice obdobného
Censtvi nevyrdbéji kvili dumpingu ptisobicimu djmu. vyrobku. Pfipadné rozdily, pokud jde o velikost, nemaji
Pokud jde o takzvané narozeninové svicky, dotéené zddny vliv na definici dotéeného vyrobku a obdobného
strany neposkytly zddné dtikazy o tom, Ze se ve Spole- vyrobku, zejména protoze by nebylo mozné jasné rozlisit
enstvi tyto typy svicek nevyrabéji, ani neudaly divody, typy vyrobkd, které jsou stejnym vyrobkem, pokud jde
pro¢ by se takové svicky ve SpoleCenstvi nevyrabély. o jejich hlavni zdkladni technické a chemické vlastnosti,
Navic stejné jako v piipadé dekoracnich svicek nebylo jejich kone¢né pouziti a to, jak je vnimaji uZivatelé.
uddno jasné rozliSeni mezi narozeninovymi svickami
a ostatnimi typy svicek, které by umoznily pFipadné
vyloucit tyto typy vyrobki z Setfeni. Tyto piipominky
plati téz pro takzvané ru¢né vyrabéné svicky. Za zminku
stoji, Ze, jak je zminéno ve 26. bodé odavodnéni, tvrzeni,
ze rucné vyrabéné svicky se ve Spolecenstvi nevyrabéji,
nebylo pravdivé. (23) 'V této souvislosti je tfeba zduraznit, Ze strany nezpo-
chybnily skute¢nost, Ze vSechny typy svicek maji stejné
chemické a technické vlastnosti nebo Zze vSechny typy
svicek jsou vyrdbény ze stejnych surovin, zejména
z vosku, Ze je vyrabéji stejni vyrobci a Ze jsou pii vyvozu
proddvény stejnymi prodejnimi cestami nebo podobnym
zdkaznikim na trhu Spolecenstvi.
(19)  Co se tyce tvrzeni o pouziti nékterych typt svicek, tj. pro
produkei svétla a/nebo tepla, pfipomind se, Ze ve 26.
bod¢ odtvodnéni prozatimniho naiizeni bylo zminéno,
7e rizné typy svicek jsou vzdjemné zaménitelné a Ze se
svicky ve velké mife pouzivaji pro dcely dekorace inte-
ri(eru, a ne pro blavn ficel pfodukce tepla Strany nepo- (24) Hlavni argument dotcenych stran vychdzel ze skutec-
skytly zddné informace, které by toto tvrzeni vyvracely. . ek tbéné v CIR Gené d
Pokud jde o tvrzeni ohledné ndhrobnich svickovych nost11,vze typy svicek vyrd ekne v ,alljvvy,vazene 10
svétel a svicek pro venkovni pouzit, potvrdilo se, Ze §po cee ns,tV1, nejsou s:te;ne Jaxo typy vyra ene ve Spf’, &
tyto vyrobky lze odlisit od ostatnich typd svicek na Censtvi Vyrf)bc1 SpolecengFVL Vsecv}{na ,tvrzem,byla pecth,:
zdkladé technickych a chemickych kritérii uvedenych prozkoumdna, ale nepfinesla zddnj novy podstatny
CINITEYCn @ o o 4 k ani hldsenimi, kterd byla ucinéna
v 17. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni. prvex v porovnani s pro ’ Y
a feSena v prozatimni fazi.
(20)  Celkové se mélo za to, Ze tvrzeni stran nebyla dostate¢né (25)  Tvrzeni ve 14. bodé odivodnéni tykajici se definice

specifickd a nebyla podloZena podptrnymi dikazy, které
by dolozily, ze dotfeny vyrobek nebyl v prozatimnim
naifzeni spravné definovdn. Piipomind se, Ze vSechny
typy svicek, které jsou soucdsti dotéeného vyrobku,
maji stejné chemické a technické vlastnosti. V tomto
piipadé bylo navic zjisténo, Ze svicky maji stejné nebo
podobné pouziti a Ze jsou v mnoha pfipadech zaméni-
telné. Vyrdbgji je vyrobci svicek v CLR a vyvédzeji se
stejnymi prodejnimi cestami, a tvoii tedy stejny vyrobek.

dot¢eného vyrobku bylo udinéno rovnéz v souvislosti
s obdobnym vyrobkem. Byl uvddén argument, Ze vyvé-
zejici vyrobci v CLR vyrdbéji ve znaéné mife rucné vyra-
béné dekora¢ni svicky nebo dekora¢ni svicky naro¢né na
pracovni silu, vyzadujici dal§i opracovini, a nékolik
raznych tvar, které vyrobci ve Spoledenstvi nevyrdbéji
nebo je vyrab&ji v omezeném mnozstvi. Tvrdilo se tudiz,
Ze tyto typy svicek nejsou stejné jako ty, které vyrdbéji
vyrobci ve Spolecenstvi.
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(26)

(30)

(31)

Setfen{ ukdzalo, Ze toto tvrzeni nenf pravdivé. I kdyz se
vyrobci zahrnuti do definice vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi mohou soustiedit na segment trhu, ktery tvofl stan-
dardni svicky, z dostupnych informaci je ziejmé, Ze je ve
Spolecenstvi velké mnozstvi vyrobcti, kteff vyrabéji deko-
racni svicky, vCetné rucné vyrdbénych svicek a svicek
ndro¢nych na pracovni silu, a to v nékterych ¢lenskych
stitech, napft. Estonsku, Francii, Némecku, Recku, Itdli,
Polsku a Slovinsku.

S ohledem na tvrzeni zicastnénych stran a na dikazy,
které predlozily, a na viechny dalsi informace ziskané
Setfenim se md za to, Ze dotéeny vyrobek a svicky vyrd-
béné a prodavané vyvdzejicimi vyrobci na domdcim trhu
a vyrobci ve Spolecenstvi, které rovnéz poslouzilo jako
srovnatelnd zemé pro ucely stanoveni bézné hodnoty,
pokud jde o CLR, lze povazovat za obdobné vyrobky
v souladu s ¢. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni. Tyto
vyrobky maji v zdsadé stejné zakladni technické
a chemické vlastnosti a stejné nebo podobné zdkladni
pouziti.

3. VYBER VZORKU

3.1 Vybér vzorku vyrobci ve Spolecenstvi, dovozcit
a vyvdazejicich vyrobcit v CLR

Vzhledem k tomu, Ze nebyly ucinény Zddné pfipominky
tykajici se vybéru vzorku vyrobcti ve Spolecenstvi,
dovozcii a vyvézejicich vyrobct v CLR, které by zménily
prozatimni zjisténi, potvrzuje se 31. aZ 40. bod odtivod-
néni prozatimniho nafizeni.

3.2 Individudlni zjistovani

Jak se uvadi ve 41. az 43. bodé odtvodnéni prozatim-
niho nafizeni, nebylo v prozatimni fizi mozné pfijmout
zddost jednoho vyvézejictho vyrobce o individudlni
piezkoumdni podle ¢l. 17 odst. 3 zdkladniho nafizen,
nebot by brénilo v¢asnému dokonceni Setfeni v piislusné
fazi.

Za  danych  okolnosti se  vSak  povaZovalo
z administrativntho hlediska za mozné vyhovét po
ulozeni prozatimnich opatfeni této jediné, podlozené
zadosti.

Proto se uskute¢nila inspekce v prostordch této spole-
nosti z CLR:

— MX. Candles and Gifts (Taicang) Co., Ltd, Taicang.

Inspekce se navic uskutecnily u téchto dovozcl ve
spojeni ve Spolecenstvi:

— Miiller Fabryka Swiec S.A, Grudziadz, Polsko,

(33)

(34)

(35)

— Gebr. Miiller Kerzenfabrik AG, Straelen, Némecko.

4. DUMPING
4.1 Pouziti ¢lanku 18 zdkladniho naf¥izeni

Po poskytnuti prozatimnich zjisténi spole¢nost, u niz byl
uplatnén ¢ldnek 18 zdkladniho nafizeni, zjisténi Komise
napadla. V podstaté zopakovala svd tvrzeni ucinénd
v prozatimni fazi, aniZ by poskytla jakékoli podlozené
dikazy, které by odtvodiiovaly zménu prozatimnich
zavéra.

Vzhledem k vySe uvedenému se potvrzuje 44. az 47. bod
odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

4.2 Trini zachdzeni

Po poskytnuti prozatimnich zjisténi pét ¢inskych vyvdze-
jicich vyrobct, kterym nebylo pfizndno trzni zachdzeni,
prozatimni zji§téni napadlo.

V piipadé vyvozce, ktery nemohl prokdzat, Ze spliuje
kritéria 1 a 3 stanovend v ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdklad-
niho nafizeni, bylo uvadéno, Ze kritérium 1 podle uvede-
ného ustanoveni je splnéno, nebot finanéni piispévky od
stdtu pro malé a stfedni spolecnosti na vystavbu napf.
technologickych stfedisek jsou poskytovany i v zemich
s trznim hospodéistvim. Vyvozce rovnéz uvadél, ze
v jiném antidumpingovém piipadé subvence, které
obdrzela jind spolecnost, nepfipravily tuto spole¢nost
o trzni zachazeni.

Pokud jde o prvni tvrzeni, je tieba poznamenat, Ze
organy Spolecenstvi posuzuji status trzntho hospodéfstvi
na zakladé ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizeni,
a nikoli na zdkladé obecného porovndni trznich
podminek  spolecnosti,  které  piasobi v CLR
a spole¢nosti v zemich s trznim hospodéistvim. Toto
tvrzeni proto muselo byt odmitnuto. Pokud jde
o druhé tvrzeni, je tieba zduraznit, Ze $etfeni kazdého
antidumpingového pfipadu probihd oddélené a ze zavéry
kazdého Setfeni vychdzeji z kontextu a okolnosti daného
piipadu. Povaha, Cetnost a ekonomické prostiedi, v némz
byly v tomto pfipadé pispévky stitu poskytnuty,
ukazuje, Ze kritérium 1 podle ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢)
zdkladniho nafizeni nebylo splnéno. Proto musel byt
uvedeny argument odmitnut.

Stejny vyvozce prohlasoval, Ze pokud jde o kritérium 3
podle ¢l. 2 odst. 7 pism. c) zdkladntho nafizeni, veskeré
relevantni dokumenty, které byly predlozeny, by proka-
zaly, Ze cena zaplacend za préva k uzivini pozemkd by
byla vysledkem svobodného vyjednavani s mistnimi
orgny, a tudiz by se zaklddala na trznich hodnotich.
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(38) V tomto ohledu je tfeba poznamenat, zZe relevantni doku- (44)  Z vyse uvedeného lze vyvodit zdvér, Ze tento vyvozce
menty, na nichZ se zaklddala nadkupni cena priv nesplnil kritérium 2 podle ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdklad-
k uzivini pozemkd, byly z roku 1997 a umoznily niho nafizeni, a proto se potvrzuji zdvéry dosazené
tomuto vyvozci ziskat tato prava na dobu neurcitou za v prozatimni fazi.
cenu stanovenou v roce 1997. Jelikoz nezohlednil
piipadny ndrast cen mezi rokem 1997 a datem skutec-
ného prevodu prav k uzivini pozemkd a pii neexistenci
jakékoli zpravy o odhadu nelzo.oceném’ pozgmvku, nebyl (45 Druhy vyvozce, ktery nesplnil pozadavky kritéria 2 podle
tento vyvozce sch9pen vstetl1t, na /za}klade ce}zo byla ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizeni, nezpochybnil
stanovena pfevodni cena prdv k uZivini pozemki. skutecnost, Ze jsou v jeho tcetnictvi chyby, ale mél za to,
ze nékteré z nich jsou méné zdvazné a nékteré dalsi,
k nimZz doslo v pfedchozich letech, nemély vliv na
p y
jasnost ucetnictvi spole¢nosti.
(39) Na zdkladé vyse uvedeného lze konstatovat, Ze tento
vyvozce nesplnil kritérium 1 ani kritérium 3 ¢l 2 odst.
7 pism. c) zdkladniho nafizeni, a proto je zdvéry dosa-
zené v prozatimni fzi tfeba potvrdit. (46) V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze chyby byly
zji§tény v namdtkou vybranych tcetnich dokumentech
a auditofi se o nich ve zpravé o auditu nezmifnovali,
coZz vzbuzuje vdzné pochybnosti o tom, zda byl audit
) pochy! y
. , Al . ¢ho tcetnictvi IAS. ¢ Gicto-
(40)  Jeden vyvozce, ktery nesplnil kritérium 2 podle ¢l. 2 odst. ce;le}lo ucetnictvi provevden M S(?uladu s IAS C,hyb,n ¢ uto
p . P . S vani stdlych aktiv v pfedchozich letech navic ddle zkre-
7 pism. ¢) zdkladniho nafizeni, tvrdil, Ze toto kritérium . P . N . oy 1.
o T PR sluje strukturu ndklada spole¢nosti a nemiize byt pova-
splnil, jelikoz finanéni piispévky poskytnuté dvéma L Py
T . < . . zovano za vyhovujici IAS 1 a 38.
Clenim vedeni by nemély byt, oproti tomu, co bylo
stanoveno v prozatimni fizi (viz 53. bod odivodnéni
prozatimniho nafizeni), posuzovany jako ,pujcky*”.
Podle jeho tvrzeni by tyto piispévky mély byt povazo- ) ’ o ;
vany za rezervni prostiedky. (47) vZa.\,fé,r u,éinény v prozz.itlmn.l,fz.izi 0 tom, Ze tento vyva-
zejici vyrobce nespliuje kritérium 2 podle ¢l. 2 odst. 7
pism. ¢) zdkladniho nafizeni, se tudiz potvrzuje.

(41)  V tomto ohledu je tfeba poznamenat, ze fond rezerv je
druh/em uct v rozvaze, k,tery )€ Vyhrazen pro (%l,ouhoj (48)  Spolupracujici vyvozce, jemuz nebylo pfizndno trzni
dobé projekty kapitdlovych investic nebo piipadné NPT . y s

PRy , PP, ) : zachdzeni, jelikoz nebyl schopen prokdzat, ze spliuje
rozsdhlé a predpoklddané vydaje, které vzniknou o . p p 2
p . . kritérium 1 podle ¢l. 2 odst. 7 pism. c) zdkladniho nafi-
v budoucnu. Poté, co jsou zaneseny do rozvahy, jsou . . . ; /RPN
tvto prostiedky uréeny pouze na proiekty kapitdlovich zeni, poskytl pisemné potvrzeni vydané mistnimi orgny
y,td P ky ¢ b ly P dné Projexty pl o v CLR, které podle tohoto dovozce dokazuje, Ze dand
Vycaju, ma Ktere byly puvodne urceny, s vyloucenim spole¢nost nepodléhd pii svych ndkupnich a prodejnich
jakychkoli nepfedvidanych okolnosti. o p
aktivitich Zddnym omezenim.

(42)  Ze Zépisg ze schﬁvz,e SVpI‘fiVI’l,l’ rady je zfejmé’, Ze toto (49)  Jelikoz je vSak piislusné potvrzeni v rozporu se stano-
n?bylo zameren. Prls.l.us,ne zaznamy byly navic zaucto- vami  tohoto  konkrétniho  vyvdzejictho  vyrobce
vany v uctu rozvahy ,jiné pohl,edavky;,. }(tery se normdlné a predlozené dikazy jiz nebylo mozné ovéfit, muselo
pouziva — pro kratkqdobe pljcky  vlastnikovi byt trzni zachdzeni odmitnuto také v konecné fazi.

a zaméstnancim a pro zélohy.
(50)  Spolupracujici vyvozce, u né&z bylo stanoveno, Ze

(43)  Proto lze zdvérem konstatovat, Ze finanéni prostiedky nespliuje kritéria 1 az 3 podle ¢l 2 odst. 7 pism. ¢)

poskytnuté dvéma jednotliveim nemély slouzit jako
kapitdlové rezervy, ale jejich tcelem bylo poskytnout
penize bez jakéhokoli ndlezitého pravniho zdkladu,
zejména bez smlouvy upravujici data splitek nebo
vzniklé droky. Takovou transakci je kazdopadné nutno
posuzovat jako finanéni ndstroj ve smyslu mezindrod-
niho Gcetniho standardu (IAS) 32. Poskytnuti informaci
o téchto transakcich navic neprobéhlo v souladu s IAS
24, jelikoz ve finan¢nich vykazech spolecnosti nebyla
uvedena i) vySe transakci, ii) jejich podminky, vcetné
toho, zda jsou zajistény, a iii) povaha odmény poskytnuté
pii vypofdddni a podrobnosti o jakychkoli obdrzenych ¢i
poskytnutych zarukach.

zakladniho nafizeni, ohledné kritéria 1 podle uvedeného
ustanoveni prohldsil, Ze omezeni tykajici se ndkupu
a prodeje v jeho stanovidch spolecnost ve skute¢nosti
nedodrzuje. Pokud jde o kritérium 2 podle uvedeného
ustanoveni, uvedend zji§téni nezpochybnil, ale prohlasil,
ze Ucetni chyby spolecnosti byly zptsobeny chybnymi
postupy jejich tcetnich ajnebo instrukcemi mistnich
finan¢nich dfadt. Pokud jde o kritérium 3 podle uvede-
ného ustanoventi, ackoli spolecnost poskytla jisté vysvét-
leni ohledné slevy od statu, kterd byla povazovana za
nespravné hodnoceni prav k uzivini pozemkd, nepo-
skytla zddné dikazy o tom, Ze spliuje podminky pro
tuto slevu.
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(51) Pokud jde o kritérium 1 podle ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢ 4.4.2 VyvdZejici vyrobci, jimZ nebylo pfizndno trZni zachdzeni,

(53)

(54)

(58)

zdkladniho nafizeni, je tfeba poznamenat, Ze Ccinsky
zdkon o obchodnich spolecnostech stanovi, Ze stanovy
spole¢nosti jsou zdvazné pro spole¢nost, akciondfe, fedi-
tele, vedouci oddéleni a vyssi vedeni, a proto byly pfipo-
minky spole¢nosti zamitnuty. Pokud jde o kritéria 2 a 3
podle uvedeného ustanoveni, pfipominky spolecnosti by
navic nemohly odiivodnit zménu pfislusnych prozatim-
nich zjisténi. Proto se potvrzuje 54. bod odavodnéni
prozatimniho nafizeni.

Pokud jde o 57. bod odiivodnéni prozatimniho nafizent,
konstatuje se, ze analyza informaci ziskanych po poskyt-
nuti zjisténi tykajicich se statusu trzntho hospodéfstvi
neopraviiuje  k  Zddnym  zméndm, pokud jde
o stanoveni, kterym spole¢nostem bude pfizndno trzni
zachazeni.

Spole¢nost, jiz bylo umoznéno individudlni ptezkou-
mdni, prokdzala, Ze spliiuje kritéria ¢l. 2 odst. 7 pism.
¢), a mohlo ji byt proto pfizndno trzni zachdzeni.

4.3 Individudlni zachdzeni

Jedna zdcastnénd strana tvrdila, Ze praktiky odporujici
pravidlim hospodaiské soutéze a zdsahy stitu budou
motivovat k obchdzeni opatfeni, a proto by zddnému
¢inskému  vyrobci nemélo byt piizndno individudlni
zachazeni.

V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze tato strana
neposkytla, pokud jde o toto tvrzeni, zidné podlozené
dtkazy. S cilem snizit riziko obchdzeni v disledku
vyznamného rozdilu mezi celnimi sazbami na minimum
se viak md za to, Ze je v tomto piipadé nutné v zdjmu
zajisténi fddného uplatiovani antidumpingovych cel
piijmout zvldstn{ opatfeni (viz 149. a 150. bod odtivod-
néni nize).

Vzhledem k tomu, Ze k individudlnimu zachdzeni nebyly
vzneseny zddné dalsi pfipominky, potvrzuje se 58. az 60.
bod odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

4.4 Bézna hodnota

4.4.1 Spolupracujici vyvozci, jimz bylo pfizndno trini zachd-
zeni

U spolecnosti v CLR, jiz bylo pfizndno individudlni
piezkoumdni a ndsledné i trzni zachdzeni, bylo zjisténo,
ze neuskutecnila Zddny prodej na domacim trhu. Proto
byla béznd hodnota pro tuto spole¢nost uréena v souladu
s ¢l. 2 odst. 3 na zdkladé stejného postupu pro spolu-
pracujici vyvozce, ktefl neméli reprezentativni prodej na
domdcim trhu, jak je popsdno v 67. az 69. bodé odtivod-
néni prozatimniho nafizeni.

Vzhledem k tomu, Ze k béZné hodnoté pro vyvozce, jimz
bylo pfizndno trzni zachdzeni, nebyly vzneseny zddné
dalsi pfipominky, potvrzuje se 61. az 69. bod odiivod-
néni prozatimniho nafizeni.

(61)

(62)

(63)

(64)

a srovnatelnd zemé

Nékteré strany napadly volbu vyrobniho odvétvi spole-
Censtvi jako srovnatelné zemé, hlavné kvili skutecnosti,
ze existuji rozdily na trzich price a tedy i rozdily
v ndkladech price. Jak je podrobné vysvétleno v 70. az
76. bodé odtvodnéni prozatimnitho nafizeni, bylo vyna-
lozeno znacné Usili ke ziskdni spoluprice nékteré ze
srovnatelnych zemi. Vzhledem k nulové spoluprici se
mélo za to, Ze by pro stanoveni bézné hodnoty v zemi
s trzni ekonomikou mohly byt pouzity dostupné tdaje
pro vyrobni odvétvi SpoleCenstvi. Argument tykajici se
rozdild na trzich prace neni v souvislosti s Gdaji ve srov-
natelné zemi relevantni. Navic tyto strany ucinily své
argumenty a pozndmky, aniz by je jakkoli zdivodnily
nebo predlozily jakékoli konkrétni alternativni ndvrhy,
pokud jde o volbu srovnatelné zemé. Na tyto piipominky
tedy nemohl byt brdn zfetel a je tak mozné potvrdit
prozatimni zjiSténi.

Jelikoz nebyly vzneseny zddné dalsi ptripominky tykajici
se srovnatelné zemé, 70. aZ 76. bod odtivodnéni proza-
timniho nafizeni se potvrzuji.

4.5 Vyvozni cena

Jelikoz se prodej spolecnosti, jiZ bylo pfizndno indivi-
dudlni pfezkoumdni a ndsledné i trzni zachdzeni, na
vyvoz do Spolecenstvi uskute¢ioval prostiednictvim
spole¢nosti ve spojeni se sidlem ve Spolecenstvi, vyvozni
prodejni ceny byly v souladu s ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho
nafzen{ stanoveny na zdkladé cen, za které byl vyrobek
znovu proddn prvnim nezdvislym zdkaznikiim ve Spole-
censtvi.

Jelikoz nebyly vzneseny zadné ptipominky tykajici se
vyvozni ceny, které by zménily prozatimni zjisténi, 77.
a 78. bod odavodnéni prozatimniho nafizeni se
potvrzuji.

4.6 Srovnani

U spole¢nosti v CLR, jiz bylo piizndno individudlni
pfezkoumdni a ndsledné i trzni zachdzeni, byly tpravy
popsané v 81. az 83. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni provedeny za tcelem zajisténi spravedlivého
srovndni mezi béznou hodnotou a vyvozni cenou
v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni.

Jeden vyvazejici vyrobce pozadal o dpravu své vyvozni
ceny o ménovy prepocet podle ¢l. 2 odst. 10 pism. j)
zdkladniho nafizeni. Tuto tpravu vy¢islil jako Cisté ztraty
z prevodu (rozdil mezi ziskem a ztritou z pievodd)
vzniklé pfi jeho prodeji dotéeného vyrobku na vyvoz
do Spolecenstvi v priibéhu obdobi Setfeni. Jelikoz vsak
tento vyvozce nedolozil, Ze béhem obdobi Setfeni doché-
zelo k trvalému kolisani sménného kurzu, nemohl byt na
toto tvrzeni bran zfetel.
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(65)  Jelikoz nebyly vzneseny zddné dalsi pfipominky ohledné (71)  Vzhledem ke zménénym dumpingovym rozpétim spole¢-
srovnéni, které by zménily prozatimni zji§téni, potvrzuje nosti zafazenych do vzorku byl vdzeny primér dumpin-
se 79. az 83. bod odtvodnéni prozatimniho nafizeni. gového rozpéti spolupracujicich vyvozct nezafazenych
do vzorku pfepocitan v souladu s metodikou popsanou
) i . v 86. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni a jak je
4.7 Dumpingova rozpéti uvedeno vyse, byl stanoven na 31,8 % ceny CIF na
(66)  Po poskytnuti prozatimnich zjisténi tvrdili nékteti vyvd- hranice Spolecenstvi pred proclenim.
zejici vyrobci, kterym bylo pfizndno individudlni zachd-
zeni, Ze podle ¢l. 2 odst. 11 zékladniho nafizeni by jejich
dumpingové rozpéti mélo byt stanoveno na zdkladé
v§echp je()sich V)’IVOI;III’Ch transak)c,f. (72)  Zaklad pro stanoveni celostétlvlﬂloodumpvingového ’rozpéti
byl stanoven v 87. a 88. bod¢ odiivodnéni prozatimniho
nafizeni, pfi¢emz po zohlednéni revidovanych vypoctt
(67)  Vzhledem k témto pfipominkdm a s cilem zajistit, aby v souladu s vysvétlenim uvedenym v 67. bodé oduvod-
béznd hodnota mohla byt stanovena pro pievdznou néni toto dumpingové rozpéti kleslo z 66,1 % na 62,9 %.
vétsinu typt vyvdzenych z CLR, zejména vzhledem
k tomu, Ze byly pouzity ddaje ze srovnatelné zemé,
bylo povazovino za vhodné upravit odpovidajicim
Zpﬁsobem kritéria pouilté Za ﬁéelem rOZli§enf I’lel’l)”Ch (73) Jedna strana Zpochybnila prévni V)”ChOdiSkO, na jehoi
typt vyrobkd. Vypocty tykajici se dumpingu byly tudiz zdkladé bylo nespolupracujicim vyvozctim pfidéleno
revidovany na zdkladé upravenych kritérii. vy$si dumpingové rozpéti nez vyvazejicim vyrobctim
nezafazenym do vzorku. V tomto ohledu je tieba
(s o Lo o . ozfejmit, ze podle ustanoveni ¢ldnku 18 zdkladntho nafi-
(68)  Jednomu vyvazejicimu vyvozci byla pfiznina dodate¢nd : o X . . 1o
, -y . I R zen{ byla pouzita metodika popsand v 87. bodé odtivod-
tprava o fyzické vlastnosti na zdkladé trzni hodnoty " . NP . .
; o y néni prozatimniho nafizeni, kterd je zaloZena na dostup-
rozdilu mezi surovinami, v souladu s ¢l. 2 odst. 10 PP
. ) S nych ddajich.
pism. a) zdkladniho nafizeni.
(69) Podle ¢l. 2 odst. 11 a 12 zdkladniho nafizeni byl poté
u spole¢nosti, kterym bylo pfizndno individudlni zaché- (74) Na tomto zdkladé byla celostitni droven dumpingu
zeni, vazeny primér bézné hodnoty porovnin s viZenym s konec¢nou platnosti stanovena na 62,9 % z ceny CIF
primérem vyvozni ceny odpovidajictho typu dotéeného na hranice Spolecenstvi pred proclenim.
vyrobku, tak jak byl vymezen vyse.
(70)  Na zvaklfw?e toho jsou konecnd dumpmgova rozpét 5. GJMA
vyjadiend jako procento z ceny CIF na hranice Spolecen-
stvi pied proclenim ndsledujici: 5.1 Vyroba ve Spoletenstvi
(75)  Vzhledem k tomu, Ze ohledné vyroby ve Spolecenstvi
spolecnost Konetné dumpingové nebyly vzneseny i%dr}e pﬁpcgminky, potvrzuje se 90.
rozpét a 91. bod odtvodnéni prozatimniho nafizeni.
Aroma Consumer Products (Hangzhou) 47,7 %
Co., Ltd.
Dalian Bright Wax Co., Ltd. 13.8% 5.2 Vymezeni vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
i | " 1 R (76)  Vzhledem k tomu, Ze co se tyce vymezeni vyrobniho
Dalian Talent Gift Co., Ltd. 48,4 % odvétvi Spolecenstvi, nebyly vzneseny zddné ptipominky,
. R které by byly zménily prozatimni zji§téni, potvrzuje se
Gala-Candles (Dalian) Co., Ltd. 0% 92. bod odiivodnéni prozatimniho nafizeni.
M.X. Candles and Gifts (Taicang) Co., 0%
Ltd.
Ningbo Kwung’s Home Interior & Gift 14,0 % 5.3 Spotieba ve Spolecenstvi
Co. Led Tabulka
Ningbo Kwung’s Wisdom Art & Design 0% ) .
Co,, Ltd. Spotfeba ve Spole- | 0, 2005 2006 | Obdebt
censtvi setrent
Qingdao Kingking Applied Chemistry 18,8 % Tuny 511103 | 545757 | 519801 | 577 332
Co., Ltd.
Index 100 107 102 113
Spolupracujici spole¢nosti nezafazené 31,8 %
do vzorku Zdroj: Eurostat a odpovédi na dotaznik.
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(77)  Vzhledem k tomu, Ze co se tyce spotieby ve Spolecenstvi, zejici vyrobee zafazené do vzorku, u nichz bylo zjisténo,

(80)

(81)

tak jak je uvedend v tabulce vySe, nebyly vzneseny zddné
piipominky, potvrzuje se 93. a 94. bod odavodnéni
prozatimntho nafizeni.

5.4 Dovoz do Spolecenstvi z CLR

5.4.1 Objem a cena dumpingovych dovozii a jejich podil na
trhu

Nasledujici tabulka ukazuje celkovy objem dovozi na trh

Spolecenstvi  uskutecnénych  ¢inskymi  vyvazejicimi
vyrobci v posuzovaném obdobi.
Tabulka

Celk‘z’v(y;_&"""z 2004 2005 2006 ?ebtfj:g
Dovoz (v tundch) | 147 530 | 177 662 | 168 986 | 199 112
Index 100 120 115 135
Cena (€[tuna) 1486 1518 1678 1599
Index 100 102 113 108
Podil na trhu 28,9 % 32,6 % 32,5% 34,5 %
Index 100 113 112 119

Zdroj: Eurostat.

Jak se uvadi v 97. bodé odtivodnéni prozatimniho nafi-
zeni, pokud se za Ucelem stanoveni dumpingu provadi
vybér vzorkd, je obvyklou praxi Komise pfezkoumat po
vybéru, existuji-li dikazy o tom, zda se vSechny spolec-
nosti, které nebyly zatazeny do vzorku, skute¢né dopou-
§tély dumpingu svych vyrobkit na trhu Spolecenstvi
v posuzovaném obdobi, ¢ nikoli.

Vzhledem ke kone¢nym zji§ténim tykajicim se dumpingu
a vzhledem ke skute¢nosti, Ze bylo zjisténo u dvou
dalsich spole¢nosti, Ze se nedopoustéji dumpingu svych
vyrobkd na trhu SpoleCenstvi, bylo nutné znovu
posoudit celkovy objem a cenu dumpingovych dovoz.
Za timto Ucelem byly znovu prosetfeny vyvozni ceny
tctované spolupracujicimi vyvédzejicimi vyvozci nezataze-
nymi do vzorku a vyvozni ceny nespolupracujicich
vyvozcll, a to na zdkladé daji Eurostatu, odpovédi na
dotaznik od vyvazejicich vyrobct v CLR zafazenych do
vzorku a odpovédi ve formuldtich pro vybér vzorki
poskytnutych ~ viemi  spolupracujicimi  spole¢nostmi
v CLR.

Podle metodiky pouzité v prozatimni fdzi se mélo za to,
Ze pfictenim vazeného priméru dumpingového rozpéti
zjisténého podle vyvédzejicich vyrobct zatazenych do
vzorku k priméru vyvoznich cen stanovenych pro vyva-

(82)

(83)

(85)

ze se dopoustéji dumpingu, by byla stanovena udroven
nedumpingovych vyvoznich cen. Vyvozni ceny stanovené
pro vyvazejici vyrobce nezafazené do vzorku byly
nasledné porovndny s nedumpingovymi vyvoznimi
cenami.

Toto cenové srovnani ukdzalo, Ze jak i) spolupracujici
vyvazejici vyrobci, ktefi nebyli zafazeni do vzorku, tak
ii) vyvazejici vyrobci, ktefi pii Setfeni nespolupracovali,
méli pramérné vyvozni ceny pohybujici se ve vSech
piipadech pod primérnymi nedumpingovymi cenami
stanovenymi pro vyvazejici vyrobce zatazené do vzorku.
To bylo dostate¢nou zndmkou toho, Ze dovozy ze viech
spolecnosti, které nebyly zafazeny do vzorku, tj. jak téch,
které spolupracovaly, tak téch, které nespolupracovaly,
lze poklddat za dumpingové.

Jak je uvedeno v 80. bodé odtivodnéni, bylo zjisténo, Ze
se tii vyvézejici vyrobci v CLR, z nichZ dva byli zafazeni
do vzorku a jednomu bylo piiznino individualni
pfezkoumdni, nedopoustéji dumpingu svych vyrobki na
trhu Spolecenstvi. Proto by jejich vyvoz mél byt vyloucen
z analyzy tykajici se vyvoje dumpingového dovozu na
trhu Spolecenstvi.

Nasledujici tabulka souhrnné uvaddi vSechny dovozy
svicek pochdzejicich z CLR na trhu Spolecenstvi
v posuzovaném obdobi, u nichZ byl zjistén dumping di
které byly pokladany za dumpingové.

Tabulka

Dumpingové dovozy | 0, 2005 2006 Obdobf

z CLR Setfeni
Dovoz (v tundch) | 137 754 | 159 979 | 152 803 | 181 043
Index 100 116 111 131
Cena (€/tuna) 1420 1470 1610 1560
Index 100 104 113 110
Podil na trhu 27,0 % 29,3 % 29,4 % 31,4 %
Index 100 109 109 116

Zdroj: Eurostat a odpovédi na dotaznik.

Dumpingovy dovoz z CLR celkové vyznamné vzrostl, ze
137 754 tun v roce 2004 na 181 043 tun v obdobi
Setfeni, tj. 0 31 % neboli o vice nez 43 000 tun béhem
posuzovaného obdobi. Zvy3eni odpovidajictho podilu na
tthu (+4,4 procentnich bodd) bylo méné zfetelné
z dtvodu ndrGstu spotfeby ve Spolecenstvi. Podil
dumpingového dovozu na trhu navic navzdory
obecnému utlumu spotieby v letech 2005-2006 neklesl.
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(86)

(87)
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(89)

(90)

Primérné ceny dumpingovych dovozti z CLR vykazaly
v posuzovaném obdobi 10 % ndrist, byly zde vSak silné
zndmky toho, Ze v obdobi Setfeni byly tyto dovozy usku-
teflovany za vyrazné dumpingové ceny, v pruméru
¢inilo dumpingové rozpéti vice nez 40 %. Primérnd
cena dumpingovych dovozli se mezi rokem 2006
a obdobim Setfeni snizila o vice nez 3 % a, jak je vysvét-
leno niZe, predstavovala v uvedeném obdobi cenové
podbizeni vii¢i cendm vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

Celkové zistavaji platnymi zjisténi uvedend v 97. az 105.
bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni a je mozné je
potvrdit.

5.4.2 Cenové podbizeni

Potvrzuje se metodika pro stanoveni cenového podbizeni
popsand ve 106. bodé odiivodnéni prozatimniho nafi-
zeni. Po provedeni inspekei v prostordch dovozcti, kteff
nejsou ve spojeni, ndsledujicim po uloZeni prozatimnich
opatieni, viak byly tpravy tykajici se ndkladd po dovozu
revidovany s ohledem na ovéfené tdaje ziskané od téchto
dovozcil.

Po poskytnuti prozatimnich zji§téni bylo nékolika
vyvozclim pfizndno individudlni zachdzeni, zatimco
vyrobni odvétvi Spolecenstvi zpochybnilo nizkou Groven
porovnatelnosti pfi srovnavani cen. Stejné jako v pifpadé
vypoctd v souvislosti s dumpingem pozidaly strany
o zvySeni urovné porovnatelnosti. V dusledku toho
bylo povazovdno za vhodné pouzit pro zvyseni porov-
natelnosti stejnd kritéria jako pfi vypoctech tykajicich se
dumpingu, popsand v 67. bodé odtivodnéni. Vypocty
tykajici se podbizeni byly proto odpovidajicim zptsobem
revidovény.

Nékteré strany navic uvedly, Ze pfi jejich prozatimnich
vypoctech doslo k vécnym chybdm. V opravnénych
piipadech byly tyto chyby opraveny.

Na zdkladé vyse uvedeného zji§téné primérné rozpéti
cenového podbizeni v obdobi Setfeni, vyjadiené jako
procento vadzeného priméru cen vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi ze zévodu, ¢&nilo 15,7 %.

5.5 Hospodifskd situace vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi

Jak bylo uvedeno ve 130. az 134 bodé odtvodnéni
prozatimniho nafizeni, bylo zji§téno, Ze vyrobni odvétvi
Spolecenstvi utrpélo podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 3
odst. 5 zdkladniho nafizeni.

Prozatimni analyza ukdzala, Ze se vykonnost vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi zlepsila, pokud jde o nékteré ukaza-

(95)

(96)

(97)

(98)

tele objemu, ale Ze se v posuzovaném obdobi vyznamné
zhorsily vSechny ukazatele spojené s finanéni situaci
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Bez ohledu na schopnost
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi ziskdvat kapitdl na inves-
tice se ndvratnost investic v obdobi Setieni propadla do
zapornych Cisel a penéZni tok se béhem posuzovaného
obdobi vyznamné snizil. Primérné prodejni ceny klesly
béhem posuzovaného obdobi 0 9 % a v obdobi Setieni
byly zaznamendny ztrity. Navic se v posuzovaném
obdobi u vyrobniho odvétvi Spolecenstvi negativné vyvi-
jely i dalsi ukazatele Gjmy a vyrobni odvétvi Spolecenstvi
nemohlo vyuzit 13 % ndrtstu trhu, nebot bylo schopno
zvysit objem svych prodejii pouze o 3 %.

Pokud jde o zdsoby vyrobniho odvétvi Spolecenstvi,
jedna zicastnénd strana prohldsila, Ze zvySend troven
zdsob na konci roku a zji§ténd Gjma byly dusledkem
nadvyroby, kterd byla ddajné také divodem pro podani
podnétu ze strany vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

Jak se uvddi ve 119. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni, ackoli se zdsoby béhem obdobi Setfeni co do
absolutnich hodnot zvysily, procentudlné byly relativné
stabiln{ a ¢inily pfiblizné 25 % objemu vyroby vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi. Zdsoby navic nebyly v analyze,
ktera vedla k zavéru, Ze je vyrobnimu odvétvi Spolecen-
stvi plisobena podstatnd Gijma, povazovany za vyznamny
Cinitel této Ujmy. Tato strana navic neposkytla na
podporu svého tvrzeni zadné dikazy a nevznesla zddné
pfipominky ke skute¢nostem a tvahdm, které vedly
k zavéru, Ze je vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi ptisobena
podstatnd Gjma, jak je popsdno ve 130. az 134. bodé
odivodnéni prozatimniho nafizeni. Na zdkladé vyse
uvedeného bylo piislusné tvrzeni odmitnuto.

Vzhledem k tomu, ze nebyly vzneseny Zadné dalsi pfipo-
minky k prozatimnim zji§ténim tykajicim se hospodatské
situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, potvrzuje se 109.
az 129. bod odiivodnéni prozatimniho nafizeni.

Zavér o tom, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi utrpélo
podstatnou Gjmu, jak se uvadi ve 130. az 134. bodé
odtvodnéni prozatimniho nafizeni, se rovnéz potvrzuje.

6. PRICINNE SOUVISLOSTI
6.1 Dopad dumpingovych dovozii

V névaznosti na zjisténi, ze dalsi dva vyvazejici vyrobci
v CLR se nedopoustéli dumpingu svych vyrobki na trhu
Spolecenstvi, se pfezkoumdvalo, zda stdle plati zjisténi
a zavéry popsané ve 136. az 142. bodé odivodnéni
prozatimniho nafizeni.
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(101)
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Spolecenstvi byly v obdobi 3etieni proddvany za vyrazné
dumpingové ceny. Jak se uvddi v 71. bodé odiivodnéni,
bylo zjisténo, ze spolupracujici vyvazejici vyrobci v CLR
prodévaji dotéeny vyrobek s pramérnym dumpingovym
rozpétim 31,8 %. Potvrzuje se zjisténi, Ze piiblizné 55 %
Cinskych vyvozcl pii Setieni nespolupracovalo. Jak bylo
uvedeno v 82. bodé odivodnéni, $etfeni zjistilo dosta-
tecné zndmky toho, Ze se tito vyvazejici vyrobci rovnéz
dopoustéli dumpingu svych vyrobkd na trhu Spolecen-
stvi.

Objem dumpingového dovozu na trhu Spolecenstvi se
béhem posuzovaného obdobi zvysil o 31 %. Tento
zvySeny dovoz se uskutecnioval za vyrazné dumpingové
ceny, které v obdobi Setfeni pfedstavovaly cenové podbi-
zeni vi¢i cendm vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
0 15,7 %. Stejné tak se zvysil i trzni podil vyvézejicich
vyrobcl, u jejichz dovozi byl zjistén dumping nebo
jejichz dovozy byly za dumpingové povazoviny, a to
z 27% piiblizné na 31,4%, coz piedstavuje
v posuzovaném obdobi ndrist o 4,4 procentniho bodu.

Na zakladé vyse uvedenych skutecnosti a tdvah neméni
skutecnost, ze se dalsi dva vyvazejici vyrobci nedopou-
$téli dumpingu svého vyrobku na trhu Spolecenstvi,
analyzu provedenou ve 136. az 142. bodé oduvodnéni
prozatimntho nafizeni.

Potvrzuje se proto, ze vyrazny nartst levného dumpin-
gového dovozu z CLR mél béhem obdobi Setieni znacné
negativni dopad na hospodéiskou situaci vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi.

6.2 Vliv dalSich &initelt

Jelikoz nebyly vzneseny zddné pfipominky, pokud jde
o vyvoj poptivky na trhu Spolecenstvi, dovoz svicek
uskuteénény vyrobnim odvétvim Spolecenstvi, dovoz
z dalich tietich zemi nebo vykonnost dalsich vyrobci
svicek ve Spolecenstvi, potvrzuje se 143. az 151. bod
odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

6.2.1 Vyvozni vjkonnost vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Jedna strana namitala, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi
nemohlo zvysit svij prodej v ndvaznosti na rust trhu
Spolecenstvi vzhledem ke skute¢nosti, Ze béhem obdobi
Setfeni zvysilo sviij vyvozni prodej.

Na zdkladé ddajii od Eurostatu a odpovédi na dotazniky
od vyrobcti ve Spolecenstvi zatazenych do vzorku vzrostl
celkovy vyvoz svicek mimo Spolecenstvi uskute¢nény

(106)

(107)

(108)

Setfeni o 10 % neboli asi o 5000 tun. Prozatimni
zavér byl, ze tyto relativné dobré vysledky vyvozu mély
pro vyrobni odvétvi Spolecenstvi v obdobi Setfeni zvlasté
piznivé Géinky.

Aby bylo mozné uvedené tvrzeni plné prosetfit, je tieba
vzit v tvahu troven zdsob vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi, jeho vyrobni kapacitu a miru jejtho vyuziti. Jak se
uvadi ve 118. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni,
pfedstavovala tiroveri zdsob dostupnych pro vyrobni
odvétvi Spoleenstvi v priméru asi 25 % vyroby a
v obdobi Setfeni ¢inila 56 000 tun. Mezi rokem 2006
a obdobim Setfeni se zdsoby dokonce zvysily asi o 2 400
tun. Navic, jak ukazuje tabulka 3 prozatimniho nafizeni,
vyrobni  kapacita vyrobntho odvétvi Spolecenstvi
v posuzovaném obdobi stile rostla a mira vyuzit
vyrobni kapacity vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi ¢inila
v obdobi Setfeni 76 %, zatimco v roce 2005 ¢inila
82 %. Vyrobni odvétvi Spoleenstvi tedy mohlo vyrobit
vice vyrobki a prodat je na trhu Spolecenstvi.

Na zékladé vyse uvedenych skutecnosti a tivah se odmitd
tvrzeni, Ze skuteCnost, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi
nemohlo zvysit sviij prodej v ndvaznosti na rist trhu,
by mohl vysvétlit nartist vyvozniho prodeje vyrobniho
Spolecenstvi. Zavér uvedeny ve 153. bodé odivodnéni
prozatimniho nafizeni, tedy Ze vyvozni vykonnost vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi nepfispéla k podstatné Gjmé, se
tudiz potvrzuje.

6.2.2 Dovoz svicek uskutecnény vyrobnim odvétvim Spolecen-
stvi a presun vyroby vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zadné pfipominky
tykajici se dovozu svicek uskute¢néného vyrobnim odvét-
vim Spolecenstvi a pfesunu vyroby vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi, potvrzuje se 154. az 160. bod odavodnéni
prozatimniho nafizeni.

6.2.3 Dopad existence kartelu mezi evropskymi vyrobci para-
finového vosku

(109) Jedna strana zopakovala své obavy tykajici se existence

kartelu mezi nékterymi vyrobci parafinového vosku ve
Spoleenstvi, jiz na zdkladé svého Setfeni zahdjeného
pocitkem roku 2005 konstatovalo generdlni feditelstvi
pro hospodéiskou soutéz. Neuvedla vSak zddné nové
prvky, které by zpochybnily prozatimni zdvér o tom,
ze uvedeny kartel nemél Zadny dopad na djmu, kterou
utrpélo vyrobni odvétvi Spolecenstvi.
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zji§téno, Ze pokud mél tento kartel viibec néjaky dopad
na hospodéfskou situaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
v obdobf Setfeni, tj. v roce 2007, byl tento dopad zaned-
batelny. Ackoli cenové tirovné parafinového vosku ve
Spolecenstvi béhem obdobi Setfeni rostly, bylo zjisténo,
ze v piipadech, kdy vyrobci Spolecenstvi nakupovali
shodné typy parafinu od ¢lendt kartelu nebo od jinych
dodavatelti, nebyly zddné podstatné cenové rozdily. Navic
bylo zjisténo, Ze se ndkupni ceny vyrobcli Spolecenstvi
shodovaly s cenami zjisténymi u spolupracujicich
vyrobeti v CLR. A konecné v obdobi Setfeni nebyly shle-
dany zadné rozdily, které by ukazovaly na to, Ze dohody
o cendch uzaviené v letech 2004-2005 jsou nadile
ucinné.

Vzhledem k vyse uvedenému a jelikoz nebyly vzneseny
zadné dal$i pfipominky ani nebyla ucinéna Zddnd nova
zjisténi, potvrzuje se 161. az 169. bod odivodnéni
prozatimniho nafizeni.

6.2.4 Zdvér o pricinnych souvislostech

Vzhledem k vyse uvedenému a jelikoz nebyly vzneseny
zadné dalsi pripominky, potvrzuje se 170. az 173. bod
odtivodnéni prozatimntho nafizeni.

7. ZAJEM SPOLECENSTVI
7.1 Vyrobni odvétvi Spolecenstvi

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zadné piipominky
tykajici se zdjmu vyrobntho odvétvi SpoleCenstvi,
potvrzuje se 175. az 178. bod odtivodnéni prozatimniho
nafizeni.

7.2 Dopad na maloobchodniky a dovozce

Jak bylo uvedeno ve 179. bodé odivodnéni prozatim-
ntho nafizeni, ze Sesti odpovédi, které pfisly na celkem
32 dotaznikl rozeslanych za téelem posouzeni mozného
dopadu navrhovanych opatfeni na ¢innost maloobchod-
nikd a dovozcti, byly pouze dvé odpovédi, které bylo
mozné povazovat za relevantni pro Ucely analyzy
zdjmu Spolecenstvi. Tyto dvé odpovédi piisly od dovozct
svicek.

Pripomind se, Ze trh Spolecenstvi se sklddd z velkych
maloobchodnich  spolecnosti, ktefi pievdzné dovdzeji
svicky pfimo z CLR a ndsledné je znovu prodavaji
spotfebitelim, a z dovozcl, ktefi pfevazné prodavaji
dalsim zprostiedkovatelim v distribu¢nim Fetézci, hlavné
maloobchodnikiim nebo velkoobchodnikiim, nez se
vyrobek dostane ke konecnému spotiebiteli. Analyza
trthu Spolecenstvi ukdzala, Ze v distribuénim fetézci je
spotiebitelskd cena obvykle stanovovdna velkymi
maloobchodnimi prodejci. To vsak v kontextu Setfeni
neposkytlo Zadné smysluplné informace, které by
umoznily odpovidajicim zptisobem posoudit pravdépo-
dobny dopad antidumpingovych opatfeni na jejich
¢innost.

117)

(118)

(119)

(120)

oddélené maloobchodni trhy se svickami a Ze vyrobci
ve Spoleenstvi prevazné zdsobuji trh s kvalitngjsimi
vyrobky, zatimco trh s méné kvalitnimi vyrobky je zaso-
bovén svickami dovdzenymi z CLR. Namitali, Ze uloZeni
antidumpingovych cel by vedlo k zaniku druhého zming-
ného trhu, nebot by prodejci radéji pfistoupili ke stazeni
svicek ze svého sortimentu.

Za prvé je tieba poznamenat, Ze zji§téni Setfeni nehovoii
pro vyse uvedené tvrzeni, Ze ve Spolecenstvi existuji dva
oddélené maloobchodni trhy nebo pro to, Ze by tento
aspekt mohl byt relevantnim ¢initelem, na néjz by mél
byt brdn zfetel pii analyze otdzek tykajicich se zdjmu
Spoleenstvi. Za druhé, i kdyby existoval trh s méné
kvalitnimi vyrobky, v protikladu k tvrzeni téchto stran
se md za to, Ze i po uloZeni antidumpingovych opatfeni
by maloobchodnici stile méli moznost nakupovat
alespon &ast svicek, aniz by se na né antidumpingové
opatfeni vztahovala. Skute¢né, na jednu stranu jsou na
trthu Spolecenstvi rtzné zdroje doddvek a na druhou
stranu se na nékteré Cinské vyvézejici vyrobce bud
nevztahuji antidumpingova cla, nebo se na né vztahuji
antidumpingova cla na takové drovni a v takové formé,
které pravdépodobné umozni, ze dovozy z CLR budou
stile konkurenceschopné, i kdyz za ceny, které nebudou
pusobit djmu. A konecné vzhledem k trovni marzi,
kterych podle dostupnych informaci dosdhli maloob-
chodnici prodavajici dotéeny vyrobek, se uvedené tvrzeni
nejevilo jako opodstatnéné, a bylo proto odmitnuto.

Po poskytnuti prozatimnich zji§téni nékteti velci maloob-
chodni prodejci a také nékteré dal3i strany napadly meto-
diku pouzitou pii odhadu hrubych ziskovych rozpéti
maloobchodnikit z prodeje dotéeného vyrobku, a tedy
i zavér dosazeny ve 185. bodé odtivodnéni prozatimniho
nafizeni o tom, Ze vzhledem k vysokym hrubym
ziskovym rozpétim by byl dopad antidumpingovych
opatfeni omezeny, ne-li nulovy.

Po pfezkoumdni tohoto tvrzeni je tfeba poznamenat, Ze
by znéni piislusného bodu odiivodnéni prozatimniho
nafizeni mélo byt zménéno. Misto ,hrubého ziskového
rozpéti“ v prvni vété¢ 185. bodu odiivodnéni prozatim-
niho nafizeni by mélo byt ve skutecnosti ,marze. Tato
zména znéni bodu odtvodnéni vSak neméni zavéry tyka-
jici se mozného dopadu opatfeni na maloobchodniky.
Vysledek vypocta provedenych v prozatimnim nafizeni
zUstavd platny.

Uvedené strany navic svd tvrzeni nepodlozily, ani
nepfisly s zddnymi dikazy, které by umoznily urcit pres-
ngjsi ziskové rozpéti za ucelem vyvozeni koneénych
zdvérli o zdjmu Spolecenstvi. Tyto strany navic nenavrhly
zadnou alternativni metodu pro posouzeni dopadu cel na
maloobchodniky. Na zdkladé vyse uvedeného se vypocty
provedené ve 185. bodé odiivodnéni prozatimniho naii-
zeni potvrzuji.
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potvrzuje se 183. az 187. bod odtivodnéni prozatimniho
nafizeni.

Pokud jde o dopad opatfeni na dovozce, ktefi, jak je
vysvétleno ve 115. bodé odtvodnéni vyse, dodavaji
zbozi hlavné maloobchodnikim a velkoobchodnikim
se svickami dovezenymi mimo jiné z CLR, Setfeni
ukdzalo, Ze svicky jsou ¢asto nakupovany nebo dovdzeny
a nésledné baleny s rtiznymi dal$imi souvisejicimi pted-
méty, jako jsou sklenéné a keramické svicny. Setieni
ukdzalo, ze svicky mohou byt proddvany rovnéz za rela-
tivné nizké ceny za tcelem stimulace prodeje dalsich
vyrobka souvisejicich se svickami, z nichZz ma prodejce
vétsi zisk. Za téchto okolnosti se posouzeni dopadu
opatfeni na cinnosti souvisejici pouze se svickami
ukézalo jako obtizné.

Na zdkladé ovéfenych tdaju tykajicich se dvou spolupra-
cujicich dovozcti vSak bylo zjisténo, Ze celkovd hrubd
ziskovd  rozpéti  téchto  spole¢nosti  vyhradné
u dotéeného vyrobku nebyla nizkd (znacné prevySovala
25 %). Ziskové rozpéti u kategorie vyrobki zahrnujici
vSechny vyrobky souvisejici se svickami by bylo jesté
vys$i. Navic se md za to, Ze jakékoli zvyseni cen, nebo
alespont  ¢dst piipadného zvySeni cen spojeného
s uloZenim antidumpingovych opatfeni na svicky, by
mohlo byt pravdépodobné preneseno na distribu¢ni
fetézec. Mélo se tudiz za to, Ze jakykoli dopad antidum-
pingovych opatfeni na celkovou ¢innost spojenou se
svickami pravdépodobné nebude vyznamny.

Dal3{ analyza tdaja, které piedlozili dovozci, potvrdila, Ze
dotéeny vyrobek predstavuje v praméru pouze 3,4 %
jejich celkového obratu. U jednoho ze dvou uvedenych
dovozcti byl tento podil o néco vyssi, a proto nelze
vyloucit, Ze by uloZeni opatfeni mohlo mit na tohoto
dovozce nepfiznivy dopad. Vzhledem ke viem zdjmim,
které jsou v tomto piipadé ve hie, se viak usoudilo, Ze
dopad antidumpingovych opatieni na celkovou obchodni
¢innost dovozcl nelze v priméru povaZovat za
vyznamny.

Na zdkladé vyse uvedeného se potvrzuje zdvér uvedeny
ve 182. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

7.3 Dopad na spotiebitele

Tvrzeni uvedené ve 116. bodé odiivodnéni o tom, Ze
existuji dva oddélené maloobchodni trhy a Ze by
v dasledku antidumpingovych opatfeni trh s méné kvalit-
nimi vyrobky mohl zaniknout, se tykalo rovnéz dopadu
na spotfebitele, nebot spotiebitelsky vybér méné kvalit-
nich svicek by byl omezen.

Toto tvrzeni vsak neni podlozené. Mélo se za to, Ze
vzhledem ke struktufe maloobchodniho trhu, ziskovym

(128)

(129)

a formé antidumpingovych cel se dd rozumné ocekévat,
7e by nemélo existovat zadné riziko zdniku trhu s méné
kvalitnimi vyrobky, nebot dovozci a maloobchodnici by
méli byt schopni clo absorbovat, aniz by ho pfenesli na

zakazniky.

Pfipomind se rovnéz, Ze, jak se uvddi ve 131. bodé
odtvodnéni, dcelem antidumpingovych opatfeni je
znovu nastolit d¢inné obchodni podminky na trhu
Spolecenstvi ku prospéchu vsech zicastnénych, véetné
spotfebiteld. VySe uvedené skutecnosti a dvahy
a vechny dostupné informace tykajici se tohoto piipadu
nenasvédéuji zddnému vyznamnému dopadu na spotie-
bitele.

Vzhledem k tomu, Ze uloZeni prozatimnich antidumpin-
govych cel nevyvolalo Zddnou odezvu ze strany spotfe-
bitelskych sdruzeni, potvrzuje se zdvér dosazeny ve 191.
bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni o tom, Ze anti-
dumpingovd opatfeni by neméla mit zddny vyznamny
dopad na spotiebitele.

7.4 NaruSeni hospodiiské soutéZe a obchodu

(130) Jedna strana uvadéla, Ze na zdkladé cisel uvedenych

131)

(132)

(133)

v prozatimnim nafizeni by samotnd vyroba ve Spolecen-
stvi nestacila k pokryti poptavky po svickich ve Spole-
Censtvi. K pokryti poptavky Spoledenstvi by tedy byly
zapotiebi svicky dovezené z CLR a opatfeni by tdajné
zabrénila tomu, aby se tyto svicky dostaly na trh.

I kdyZ celkovd vyroba Spolecenstvi moznd neni dosta-
te¢nd, aby pokryla poptavku po svickich na trhu Spole-
Censtvi, pfipomind se, Ze se svicky dovazeji téz z dalsich
tfetich zemi a Ze na nékteré vyvazejici vyrobce v CLR se
opatfeni nevztahuji, a rovnéz je tteba zdaraznit, Ze cilem
ulozeni antidumpingovych opatfeni je znovunastoleni
ucinnych obchodnich podminek, a nikoli uzavieni trhu
vudi dovozu. Dodavky svicek na trh od vSech subjektt
v soucasné dobé ptitomnych na trhu Spolecenstvi by
tudiz pokracovaly a mély by byt dostacujici k pokryti
poptavky na trhu, kde byly odstranény nepfiznivé t¢inky
dumpingu putsobiciho Gjmu. Uvedené tvrzeni se tudiz
povazuje za nepodloZené.

Vzhledem k vySe uvedenému a jelikoz nebyly vzneseny
zadné dal3i pfipominky, potvrzuje se 194. a 195. bod
odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

7.5 Zavér, pokud jde o zdjem Spolecenstvi

Na zdkladé vyse uvedeného je zavér ten, Ze v tomto
piipadé neexistuji zddné presvédcivé duavody proti
ulozeni antidumpingovych cel.
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(134)

(135)

(136)

(137)

(138)

8. KONECNA ANTIDUMPINGOVA OPATRENI
8.1 Uroveii pro odstranéni Gjmy

Vzhledem k dosazenym zavéram tykajicim se dumpingu,
Gjmy, piic¢innych souvislosti a zdjmu Spolecenstvi, by
méla byt uloZena kone¢nd antidumpingovd opatient,
aby se zabrdnilo dalsi Gjmé pusobené vyrobnimu odvétvi
Spolecenstvi dumpingovymi dovozy.

JelikoZ nebyly po poskytnuti pfedbéznych zjisténi vzne-
seny Zadné pfipominky, byla ke stanoveni 4jmu nepiso-
bicich cen pouzita stejnd metodika, jako je metodika
popsand ve 199. bodé odiivodnéni prozatimniho nafi-
zeni. AvSak revize popsané v 89. a 90. bod¢ odivodnéni
byly uplatnény i pi vypoctu rozpéti Gjmy, kterd byla
odpovidajicim zptsobem upravena.

8.2 Forma a droven cel

Vzhledem k vyse uvedenému a v souladu s ¢l. 9 odst. 4
zdkladniho nafizeni by mélo byt uloZeno kone¢né anti-
dumpingové clo, a to na trovni dostatené k odstranéni
Gjmy plsobené dumpingovymi dovozy a aniz by bylo
piekroceno zjisténé dumpingové rozpéti.

Vzhledem k pfipominkdm ze strany nékterych ztcastné-
nych stran po poskytnuti prozatimnich  zjisténi
a vzhledem k dpravdim popsanym v tomto nafizeni
byla nékterd rozpéti pozménéna.

Mira dumpingu a Gjmy byla stanovena takto:

Spolecnost Dumpir{gf}vé Rozp(:etl',p/rp
rozpéti odstranéni Gjmy

Aroma Consumer Products 47,7 % 28,3 %
(Hangzhou) Co., Ltd.
Dalian Bright Wax Co., Ltd. 13,8 % 11,7 %
Dalian Talent Gift Co., Ltd. 48,4 % 25,9 %
Gala-Candles (Dalian) Co., 0% nebylo
Ltd. stanoveno
M.X. Candles and Gifts 0% nebylo
(Taicang) Co., Ltd. stanoveno
Ningbo Kwung’s Home 14,0 % 0%
Interior & Gift Co., Ltd.
Ningbo Kwung’s Wisdom 0% nebylo
Art & Design Co., Ltd. stanoveno
Qingdao Kingking Applied 18,8 % 0%
Chemistry Co., Ltd.
Spolupracujici spole¢nosti 31,8 % 255%
nezafazené do vzorku
Vsechny ostatni spolecnosti 62,9 % 37,1 %

(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

Jak se uvaddi ve 203. bodé odtvodnéni prozatimniho
nafizeni, vzhledem ke skute¢nosti, Ze se svicky velmi
Casto dovdzeji v saddch spolu se stojany, svicny nebo
jinymi ptedméty, bylo povazovano za vhodné stanovit
cla jako pevné castky na zékladé objemu hoflavého mate-
ridlu svicky vcetné knotu.

Neékteré strany tvrdily, Ze by opatfeni méla byt zaloZena
na valorickych clech, jelikoz forma opatieni vychdzejici
z hmotnosti hoflavého materidlu svicek by byla pro
dovozce zatézujici a vedla by ke zna¢nému zmatku na
trthu a k jeho naruseni.

V tomto ohledu se piipomind, Ze sady obsahujici svicky
byly pfi dovozu klasifikovany jako svicky. To znamend,
Ze piipadné valorické clo by bylo uplatiovdno na celou
hodnotu sady. Z tohoto diivodu bylo povazovino za
vhodngjsi stanovit cla jako pevné ¢dstky na zdkladé
obsahu hoflavého materidlu svicek s cilem zamezit
tomu, aby antidumpingovd cla dopadala i na dovdzené
zbozi, které je v soucasnosti klasifikovano jako svicky, ale
v némz muze svicka ¢init pouze zlomek hmotnosti nebo
ceny dovdzeného vyrobku, coz by nebylo v pofadku.
Z tohoto divodu nebyl tento pozadavek pfijat.

Sazby antidumpingovych cel pro jednotlivé spolecnosti
uvedené v tomto nafizeni byly stanoveny na zdkladé
zjisténi tohoto Setfeni. Odrdzeji tedy situaci téchto
spole¢nosti zji§ténou béhem Setfeni. Tyto celni sazby
(oproti celostdtnimu clu pouzitelnému pro ,vSechny
ostatni spolecnosti’) jsou proto pouzitelné vyluéné na
dovoz  vyrobki  pochédzejicich z dotfené zemé
a vyrabénych uvedenymi spole¢nostmi, tedy konkrétnimi
uvedenymi pravnickymi osobami. Na dovdzené vyrobky
vyrobené jakoukoli jinou spolecnosti, kterd neni
konkrétné uvedena v normativni Casti tohoto nafizeni
spolu se svym ndzvem a adresou, vcetné subjektd ve
spojeni se spole¢nostmi konkrétné uvedenymi, se tyto
sazby nevztahuji a tyto vyrobky podléhaji celni sazbé
platné pro ,vSechny ostatni spole¢nosti.”

Kazdou zddost o pouziti individudlni antidumpingové
celni sazby pro jednotlivé spole¢nosti (napiiklad poté,
co se zménil ndzev subjektu, nebo po vytvofeni novych
vyrobnich nebo obchodnich subjektt) je tieba predlozit
Komisi (*) spolu se vSemi piislusnymi informacemi,
zejména pokud jde o jakékoli zmény v cinnostech
spole¢nosti  spojenych s vyrobou, domdcim prodejem
a prodejem na vyvoz, napf. v souvislosti se zménou
nizvu nebo zménou  tykajici se  vyrobnich
a obchodnich subjektd. V piipadé potieby bude poté
nafizeni p¥islusnym zptsobem zménéno a bude aktuali-
zovan seznam spolecnosti, na néz se vztahuji indivi-
dudlni celni sazby.

(") Evropskd komise, Generédlni feditelstvi pro obchod, feditelstvi H,

kanceldf N105 04/092, 1049 Brusel, Belgie.
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(144) Vsechny strany byly informovény o zdkladnich skute¢no-
stech a tvahdch, na jejichz zdkladé bylo doporuceno
stanoveni kone¢nych antidumpingovych cel. Byla jim
rovnéZz poskytnuta lhita, béhem niz mohly vznést
ndmitky ke sdélenym informacim. Pfipominky stran
byly patfi¢né zvdzeny, a kde to bylo na mist¢, byla
zjisténi odpovidajicim zptisobem upravena.

(145) V zdjmu zajisténi rovného zachdzeni mezi jakymikoli
novymi vyvazejicimi vyrobci a spolupracujicimi spole¢-
nostmi nezafazenymi do vzorku uvedenymi v piiloze
I by mélo byt pfijato ustanoveni zajistujici, Ze na jakékoli
nové vyvozce se bude vztahovat vdzeny primér cla
ulozeného spolupracujicim spole¢nostem nezafazenym
do vzorku, nebot novi vyvozci by jinak neméli ndrok
na pfezkum podle ¢l. 11 odst. 4 zdkladniho nafizeni
vzhledem k tomu, Ze uvedené ustanoveni neplati

v piipadé, kdy byl pouzit vybér vzorku.

8.3 Zavazky

(146) Poté, co byly sdéleny zdkladni skutecnosti a Gvahy, na
jejichz zakladé byl pojat zdmér doporucit uloZeni konec¢-
nych antidumpingovych cel, nabidl jeden vyvéazejici
vyrobce z CLR, ktery nebyl zafazen do vzorku, cenovy
zdvazek podle ¢l. 8 odst. 1 zakladnitho nafizeni.

(147) V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze doteny
vyrobek je charakteristicky stovkami svych raznych
typd s odlisnymi vlastnostmi a znacnymi rozdily
v cendch. Uvedeny vyvdzejici vyrobce navrhl pouze
jednu minimdlni dovozni cenu pro vSechny vyrobky,
a to na udrovni, kterd by nezarucila odstranéni dumpingu
ptisobictho dGjmu u vSech vyrobkd. Navic se rovnéz
konstatuje, Ze vysoky pocet typt vyrobku doslova
znemoZiiuje stanoveni rozumnych minimdlnich cen pro
kazdy typ vyrobku, které by mohla Komise fddné moni-
torovat, i kdyby byl uvedeny vyvazejici vyrobce nabidl
odlisnou minimdlni dovozni cenu pro kazdy z nich. Za
téchto okolnosti byl vyvozen zavér, Ze nabidku zdvazku
je nutné odmitnout kvili jeji neprakticnosti.

8.4 Konelny vybér prozatimnich cel a zvlstni
monitorovani

(148) Vzhledem k rozsahu zjisténych dumpingovych rozpéti
a vzhledem k trovni Gjmy zptisobené vyrobnimu odvétvi
Spolecenstvi se povazuje za nezbytné s kone¢nou plat-
nosti vybrat ¢astky zajisténé v podobé prozatimniho anti-
dumpingového cla uloZeného prozatimnim nafizenim,
a to v rozsahu uloZenych konecnych cel. Pokud jsou
kone¢nd cla niz$i nez cla prozatimni, je tfeba uvolnit
Castky, které byly prozatimné zajistény nad rdmec
kone¢né sazby antidumpingovych cel. Pokud jsou
konec¢na cla vyssi nez prozatimni cla, s kone¢nou plat-

nosti se vyberou pouze ¢astky zajisténé na drovni proza-
timnich cel.

(149) 'V zdjmu co nejvétsiho sniZeni rizika obchazeni z davodu
vyznamného rozdilu celnich sazeb se md za to, Ze je
v tomto pipadé pro zajisténi fddného pouziti téchto
antidumpingovych cel nutné pfijmout zvlastni opatieni.
Tato zvldstni opatfeni zahrnuji predloZeni platné
obchodni faktury, kterd vyhovuje pozadavkim uvedenym
v piiloze II, celnim orgdnim dlenskych stiti. Dovozy,
k nimZz neni pfiloZena takovd faktura, podléhaji zbytko-
vému antidumpingovému clu, které plati pro vsechny
ostatni vyvozce.

(150) Pokud by se po uloZeni dotéenych opatfeni podstatné
zvysil objem vyvozu nékteré ze spolecnosti vyuzivajicich
niz§i individudlni celni sazby, lze takovéto zvySeni
objemu povazovat samo o sobé za zménu obchodnich
toktt v disledku ulozenych opatfeni ve smyslu ¢l. 13
odst. 1 zakladniho nafizeni. Za takovych okolnosti a za
pfedpokladu, Ze jsou splnény piislusné podminky, Ize
zahdjit Setfeni zaméfené proti obchdzeni pfedpisd.
V rdmci tohoto Setfeni lze mimo jiné prosetfit potiebu
zrusit individudlni celni sazby a nédsledné ulozit celostatni
clo.

(151) Na zdkladé pfipominek a relevantnich informaci od
dotcenych spole¢nosti, bylo povazovino za nutné
provést ur¢ité opravy v ndzvech spoleénosti uvedenych
v piiloze prozatimniho nafizeni. V souladu s tim byly
tyto zmény zaneseny do seznamu spolecnosti uvedenych
v piiloze I,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Uklada se kone¢né antidumpingové clo z dovozu svicek,
svici a obdobnych vyrobkd, kromé nahrobnich svickovych
svétel a jinych svickovych svétel pro venkovni pouziti, kédi
KN ex 3406 00 11, ex 34060019 a ex 3406 00 90 (kodd
TARIC 3406 00 11 90, 3406 001990 a 3406 00 90 90),
pochdzejicich z Cinské lidové republiky.

Pro tcely tohoto nafizeni se ,ndhrobnimi svickovymi svétly
a jinymi svickovymi svétly pro venkovni pouziti“ rozumi svicky,
svice a obdobné vyrobky, které maji alespoil jednu z téchto
vlastnosti:

a) jejich hotlavy materidl obsahuje vice nez 500 ppm toluenu;
b) jejich hotlavy materidl obsahuje vice nez 100 ppm benzenu;
¢) maji knot o priméru nejméné 5 milimetrd;

d) jsou umistény jednotlivé v nadobdch z umélé hmoty se
svislymi sténami o vysce nejméné 5 cm.
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2. Sazba kone¢ného antidumpingového cla se stanovi
pevnou ¢&astkou v eurech za tunu hoflavého materidlu (obvykle,
ale nikoli nezbytné ve formé loje, stearinu, parafinového vosku
nebo jinych vosks, véetné knotu) obsazeného ve vyrobcich
vyrobenych niZe uvedenymi spole¢nostmi:

Spolecnost Clo (EUR za tunu Dopliikovy kéd

polecnos hoflavého materidlu) TARIC
Aroma Consumer Products 321,83 A910
(Hangzhou) Co., Ltd.
Dalian Bright Wax Co., Ltd. 171,98 A911
Dalian Talent Gift Co., Ltd. 367,09 A912
Gala-Candles (Dalian) Co., Ltd. 0 A913
MX. Candles and Gifts 0 A951
(Taicang) Co., Ltd.
Ningbo Kwung's Home Inte- 0 A914
rior & Gift Co., Ltd.
Ningbo Kwung's Wisdom Art 0 A915
& Design Co., Ltd., a jeho
spole¢nost ve spojeni Shao-
xing Koman Home Interior
Co., Ltd.
Qingdao  Kingking Applied 0 A916
Chemistry Co., Ltd.
Spolecnosti uvedené v piiloze 345,86 A917
I
Vsechny ostatni spolecnosti 549,33 A999

3.V ptipadech, kdy dojde k poskozeni zbozi pted propu-
$ténim do volného obéhu, a kdy je proto cena zaplacend nebo
splatnd stanovena pro uréeni celni hodnoty v souladu s ¢lankem
145 nafizeni Komise (EHS) ¢ 2454/93 ze dne 2. Cervence
1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢ 2913/92,
kterym se vyddva celni kodex SpoleCenstvi (!), pomérné, se
vyse antidumpingového cla, vypoctend na zakladé vyse stano-
venych castek, snizi o procento, které odpovidd poméru
skute¢né zaplacené nebo splatné ceny.

4. Pouziti individudlnich celnich sazeb stanovenych pro
spolecnosti uvedené v odstavci 2 a v piiloze I je podminéno
piedlozenim platné obchodni faktury spliujici pozadavky stano-
vené v pifloze II celnim orgdntim clenskych stdtd. Neni-li takovd
faktura pfedlozena, pouzije se celni sazba platnd pro vSechny
ostatn{ spole¢nosti.

() Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.

5. Pokud nenf uvedeno jinak, pouziji se platné piedpisy tyka-
jici se cel.

Clanek 2

Céstky zajisténé formou prozatimnich antidumpingovych cel
podle nafizeni (ES) ¢. 1130/2008 tykajictho se dovozu nékte-
rych  svicek, svici a obdobnych vyrobkt kédd KN
ex 3406 00 11, ex 3406 00 19 a ex 3406 00 90 (kédi TARIC
3406 00 11 90, 3406 00 19 90 a 3406 00 90 90) pochdzeji-
cich z Cinské lidové republiky se s kone¢nou platnosti vyberou.
Céstky, které byly zajistény nad rdmec kone¢né sazby antidum-
pingovych cel, jsou uvolnény. Pokud jsou konecna cla vyssi nez
prozatimni cla, s konecnou platnosti se vyberou pouze ¢dstky
zajisténé na drovni prozatimnich cel.

Clanek 3

Pokud jakdkoli strana z Cinské lidové republiky poskytne
Komisi dostate¢né dikazy o tom, Ze:

a) béhem obdobi Setfeni, tj. od 1. ledna 2007 do 31. prosince
2007, nevyvézela zbozi popsané v ¢l. 1 odst. 1 pochdzejici
z Cinské lidové republiky,

b) neni ve spojeni s zddnym vyvozcem ani vyrobcem, na néz se
vztahuji opatfeni ulozZend timto naf{zenim, a

¢) po skonceni obdobi 3etfeni bud vyvezla dotfené zbozi do
Spolecenstvi, nebo uzaviela neodvolatelny smluvni zavazek
vyvézt znaéné mnozstvi dotéeného zbozi do SpoleCenstvi,

Rada miZe na ndvrh Komise a po konzultaci s poradnim
vyborem prostou vétsinou zménit ¢l. 1 odst. 2, tak aby bylo
pro uvedenou stranu stanoveno clo platné pro spolupracujici
vyrobce nezafazené do vzorku, tj. 345,86 EUR za tunu hofla-
vého materidlu.

Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. kvétna 2009.

Za Radu
predsedkyné
M. KOPICOVA
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PRILOHA 1

Cinsti spolupracujici vyvézejici vyrobci nezafazeni do vzorku

Doplitkovy kéd TARIC A917

Beijing Candleman Candle Co., Ltd.

Cixi Shares Arts & Crafts Co., Ltd.

Dalian All Bright Arts & Crafts Co., Ltd.
Dalian Aroma Article Co., Ltd.

Dalian Glory Arts & Crafts Co., Ltd.

Dandong Kaida Arts & Crafts Co., Ltd.

Dehua Fudong Porcelain Co., Ltd.

Dongguan Xunrong Wax Industry Co., Ltd.
Fushun Hongxu Wax Co., Ltd.

Fushun Pingtian Wax Products Co., Ltd.

Future International (Gift) Co., Ltd.

Greenbay Craft (Shanghai) Co., Ltd.

Horsten Xi'an Innovation Co., Ltd.

Ningbo Hengyu Artware Co., Ltd.

Ningbo Junee Gifts Designers & Manufacturers Co., Ltd.
Qingdao Allite Radiance Candle Co., Ltd.
Shanghai Changran Industrial & Trade Co., Ltd.
Shanghai Daisy Gifts Manufacture Co., Ltd.
Shanghai EGFA International Trading Co., Ltd.
Shanghai Huge Scents Factory

Shanghai Kongde Arts & Crafts Co., Ltd.
Shenyang Shengwang Candle Co., Ltd.
Shenyang Shengjie Candle Co., Ltd.

Taizhou Dazhan Arts & Crafts Co., Ltd.

Xin Lian Candle Arts & Crafts Factory
Zhaoyuan Arts & Crafts Co., Ltd.

Zhejiang Aishen Candle Arts & Crafts Co., Ltd.
Zhejiang Hong Mao Household Co., Ltd.
Zhejiang Neeo Home Decoration Co., Ltd.
Zhejiang Ruyi Industry Co., Ltd.

Zhongshan Zhongnam Candle Manufacturer Co., Ltd. a jeji spolecnost ve spojeni
Zhongshan South Star Arts & Crafts Manufacturing Co., Ltd.

Beijing
Cixi
Dalian
Dalian
Dalian
Dandong
Dehua
Dongguan
Fushun
Fushun
Taizhou
Shanghai
Xian
Ningbo
Ningbo
Qingdao
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shenyang
Shenyang
Taizhou
Zhongshan
Huangyan, Taizhou
Jiaxing
Taizhou
Taizhou
Taizhou

Zhongshan
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PRILOHA I

Platnd obchodni faktura zminénd v ¢l. 1 odst. 4 tohoto nafizeni musi obsahovat prohldseni podepsané odpovédnym
pracovnikem subjektu, ktery fakturu vystavil. Prohld$eni musi uvddét tyto informace:

1. Jméno a funkce odpovédného pracovnika spolecnosti, kterd obchodni fakturu vystavila.

2. Toto prohldsent:

,J4, nize podepsany, stvrzuji, Ze [objem] svitek, svici a obdobnych vyrobkil prodanych na vyvoz do Evropského
spolecenstvi, na néz se vztahuje tato faktura, byl vyroben (ndzev a adresa spole¢nosti) (doplikovy kéd TARIC)
v Cinské lidové republice. Prohlasuji, ze informace uvedené v této faktufe jsou Gplné a spravné.

Datum a podpis.”



